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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Tillverkaren: FAACS.p.A. Soc. Unipersonale

Adress: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - [TALY

forsakrar harmed under eget ansvar att nedanstaende produkt:

Beskrivning: Kort for anslutningshantering

Modell: XMULTICOM

ar overensstimmande med nedanstaende tillampliga gemenskapslagstiftning:
2014/30/EU
2011/65/EU

Dessutom har nedanstdende harmoniserade standarder tillampats:
SS-EN 61000-6-2:2005

SS-EN 61000-6-3:2007 + A1:2011
Bologna, 2021-02-01 CE0 ﬂ
A. Marcellan

1. INTRODUKTION TILL BRUKSANVISNINGEN

Denna bruksanvisning informerar om korrekta procedurer och foreskrifter som ska foljas for en korrekt och
saker installation av XMULTICOM.
Nar bruksanvisningen upprattades togs resultaten fran den riskbedomning som FAAC S.p.A. gjorts pa hela
produktens livscykel i beaktande, i syfte att implementera en effektiv riskreducering.
Nedanstdende faser har faststéllts for produktens livscykel:

- mottagning/forflyttning av leveransen

- montering och installation

- finjustering och driftsdttning

- drift

- underhall/eventuell problemldsning

- bortskaffande vid slutet av produktens livslangd.
Nedanstaende risker som kan harledas fran installation och anvéndning av produkten har beaktats:

- risker for installator/underhallstekniker (teknisk personal)

- risker for automatikens anvéndare

- risker for produkten (skador).
| Europa lyder grind-, barridr- eller dorrautomatisering under Maskindirektivet 2006/42/EC och tillhdrande
harmoniserade standarder. Den som automatiserar en grind, barriér eller dorr (ny eller befintlig) blir Ma-
skinens tillverkare. Det ar darfor faststéllt i lag att tillverkaren bland annat maste gora en riskbeddmning
for maskinen (automatisk grind i dess helhet) och vidta skyddsatgarder for att uppfylla de grundlaggande
sakerhetskraven i Maskindirektivets bilaga I.
FAAC S.p.A. rekommenderar alltid att foreskriften EN 12453 (grindar och barridrer) eller EN 16005:2012
(automatiska ddrrar) respekteras fullt ut, sarskilt vad galler tillampning av angivna kriterier och sékerhets-
anordningar, utan undantag och inklusive dddmansfunktion.
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Denna manualinnehaller dven indikativ och icke uttémmande information och allménna riktlinjer, avsedda
attunderlatta for Maskinens tillverkare vid riskbedomning och framstélining av bruks- och underhallsanvis-
ning. Detskasta fullstandigt klart att FAAC S.p.A. inte tar pa sig ndgot ansvar for ovanstaende instruktioners
tillforlitlighet och/eller fullstindighet. Dérfor maste maskintillverkaren, baserat péd det faktiska skicket pa
de strukturer dér produkten XMULTICOM ska installeras, utfora alla de tgérder som foreskrivs i Maskindi-
rektivet och tillhérande harmoniserade standarder, innan maskinen satts i drift. Sddana atgérder omfattar
en utvardering av alla risker som ar kopplade till maskinen, och dérefter tillimpning av alla skyddsatgarder
som dr avsedda att sakerstalla de grundlédggande sakerhetskraven.

Denna bruksanvisning hénvisar till europeiska standarder. Installation av en automatik méste ske i full
overensstimmelse med lokala lagar, standarder och foreskrifter i det land installationen sker.

Om inget annat anges & matten i bruksanvisningen angivna i mm.

Dessa instruktioner galler for XMULTICOM forknippad med XMB/XMBX/XMBX4 eller XWBL med
firmware 3.5 eller senare

FORUTSEDD ANVANDNING

XMULTICOM &r en anordning som konstruerats for att:

- styra "allménna" kort (FAAC-kort som saknar kontakt Simply Connect, eller kort frén tredje parter).  Du
maste kopa en extra modul XMB/XMBX/XMBX4 (for kommunikation GSM/WiFi) eller XWBL (for
kommunikation LAN/WiFi) som ska installeras pd XMULTICOM.

- styra, 6vervaka och programmera via RS-485 och genom appen Simply Connect PRO som &r reserverad for
installatorer, ett FAAC-kort forsett med kontakt Simply Connect. ~ Du méste kopa en modul XRS485 som
ska installeras pa den avsedda kontakten Simply Connect.

Appen Simply Connect dr avsedd uteslutande for slutanvandarna och ger méjlighet att fjérrstyra automatiken.

ANVANDNINGSBEGRANSNINGAR
Installeras inomhus. Vid installation utomhus, ska den placeras i en behdllare med en IP-grad pa minst
IPX4.  Kabelanslutningen RS485 dr endast tillganglig med kort FAAC forsedda med kontakt Simply Connect.

(D Det &r nddvandigt, vid installation, att uppdatera kortets firmware till senast tillgangliga version,
genom att ladda ner den frdn webbplatsen https://pro.faacsimplyconnect.com

Appen Simply Connect PRO finns tillgénglig for Android, i0S eller pa webbgrénssnitt.

For anvandning av vissa funktioner i appen Simply Connect PRO krévs en Bluetooth-anslutning med
XMB/XMBX/XMBX4 eller XWBL.

Programmering av parametrarna rorande sakerhet samt utforande av setup genom appen Simply Connect PRO
ska utforas med synlig automatisering.

EJTILLATEN ANVANDNING

Det ar forbjudet att anvénda produkten pd satt som skiljer sig fran den forutsedda anvéndningen. ~ Latinte
kontrollanordningarna anvandas av personer som operatdren inte sjalv uttryckligen godként och instrue-
rat.  Latintebarn eller personer med nedsatt mental eller fysisk formaga anvénda kontrollanordningarna,
om de inte dvervakas av en vuxen som ansvarar for deras sakerhet.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Matningsspénning 24\ ==/~

Max absorption 1 Avid 24V ===, 800 mA vid 24V ~
Ingangar 2

Reldutgangar 2

Maximal spanning, som kan tillam- 125V ~/60V=

pas pa kontakterna

Reldkontaktens kapacitet

0,5Avid 125V ~ 1Avid 60V ==

Fastsattning

med skruvar/pa DIN-skena

Driftstemperatur

-20°C+55°C

DE ANVANDA SYMBOLERNAS BETYDELSE

BB 1 Symboler: kommentarer och varningar i bruksanvisningen

OBSERVERA RISK FOR ELCHOCK - Det beskrivna arbetsmomentet eller steget ska utforas i
enlighet med angivna anvisningar och aktuella sékerhetsforeskrifter.

OBSERVERA RISK for skada pa person eller foremal - Det beskrivna arbetsmomentet eller
steget ska utforas i enlighet med angivna anvisningar och aktuella sakerhetsforeskrifter.

VARNING - Detaljer och specifikationer som ska fdljas i syfte att sakerstdlla en korrekt
systemfunktion.

ATERVINNING och BORTSKAFFNING - Konstruktionsmaterial, batterier och elektroniska
komponenter far inte slangas tillsammans med hushallsavfall. De ska ldmnas till en
behorig &tervinningscentral.

BILD Tex.:(2£'1-3 hénvisartill Bild 1- detaljritning 3.

Lysdiod slackt

Lysdiod ténd

Lang blinkning (0,5°5)

~eoRllEe B B

Kort blinkning (0,1s)

XMULTICOM
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2. INNEHALLET I FORPACKNINGEN

Formpressat
lock

3. KORTETS LAYOUT
For dtkomst till kortet méste ladans lock avldgsnas. Tryck pé fliken (£"2-a och lyft locket (£"2-b.

&2
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B8 2 KOMPONENTER
Komponent  Funktion Komponent  Funktion
J6 Seriell RS485 SW1 RESET-knapp
J8 USB-kontakt -A SW2 Anvénds ej
J11,)12,J13  Kontakt Simply Connect LYSDIOD Funktion
J14 Kontakt till radiomottagare XF DL1 Forekomst av tillford spinning
116 Ingangar DL2  Férekomstav 5V
n7 Reléutgdngar DL5  Multifunktionslysdiod 1
18 Stromforsrjning 24V ===/~ DL6  Multifunktionslysdiod 2
DS1 Anvands ej - DL9  Statusingdng 1
DS ?Jﬁkgomnl;?ggelare forinstdllning av  pi70 status ingéong 2
B1 Timerns batterifack DLT3_ Status Utgéng 1

DL14  Status Utgang 2

DL17  Aktivitetssignalering USB
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4. INSTALLATION

4.1 ANSLUTNINGAR

A MOMENTEN SKA UTFORAS MED DEN ELEKTRISKA STROMTILLFORSELN BORTKOPPLAD. Koppla till
stromtillforseln forst nar installationen har fullfoljts.

KOPPLINGSPLINT J12 - SERIELL RS485
Anslut signalerna A, B och GND till respektive kidmmor pa modulen XRS485
(om forekommande).

@ Kablarnas totala max langd &r 50 m.

A B GnND

KOPPLINGSPLINT J16 - INGANGAR

Det finns tva ingangar tillgangliga som kan anvandas for att dvervaka status
for ett allmant kort.

Anslut en ren kontakt mellan vanligt (-) och IN1 eller IN2.

@ Om detinte finns enren kontakt pd det allmanna kortet ska ett externt
reld anvandas (N 1Ett typiskt system).

Ingangarna kan konfigureras med appen Simply Connect PRO.  Det gér att
konfigurera kontaktens typ (NO eller NC) och tillhdrande funktion (t.ex. Signa-
lering om pagaende larm, fel, automatisering dppen, stangd).

KOPPLINGSPLINT J17 - UTGANGAR
Anslut en lagre belastning till det max-varde, som anges i Tekniska Data.

i Det finns tva utgangar med ren kontakt tillgangliga for att styra ett allméant kort.
Ingangarna kan konfigureras med appen Simply Connect PRO. Det gar att

: konfigurera kontaktens typ (NO eller NC) och tillhdrande funktion (t.ex. Oppna,
Oppna delvis, Sténg, Stopp osv).

~~ KOPPLINGSPLINT J1 - FORSGRINING
Anslut en forsorjningsenhet 24V ===/~ , 1A.

Forsorjningsenheten ska vara forsedd med sakring med ett max varde
pa 5A eller motsvarande strombegransning.
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4.2 INSTALLNING AV FUNKTIONSLAGEN

Valj funktionslaget for kort som ar forsedda med kontakten Simply Connect , som ér anslutna via seriell
kommunikation RS485 eller ett allmant kort och stall in DS2 enligt féljande tabell.

Installning Drift

Kommentarer
ON
1l’ RS485 Stall pa FAAC-kortet in parametern X =1
ON
1 allmdnt kort
| |

XMULTICOM anvénder I1, 12 och OUT1, OUT2 for hantering
", (2INoch20UT) av det allmanna kortet

4.3 INSTALLERA XWBL / XMB/XMBX/XMBX4
Installera en anordning Simply Connect XWBL eller XMB/XMBX/XMBX4 i kontakterna J11,J12, )13 (£'4

(&4
XMULTICOM
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4.4 INSTALLATION AV EN EXTERN ANTENN (ENDAST FOR XMB/XMBX/XMBX4)

For in kabeln i behallarens framre 6ppning (25 och anslut kontakten till kortet XMB/XMBX/XMBX4 (hér
hanvisas till device-instruktionerna).

Placera kabeln sa som anges i (£'6 och sténg sen behdllaren (£'7.
Placera antennen s langt bort som mjligt for att forhindra storningar.

((I)) -
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((I))

4.5 FASTSATTNING

Observera indikationen "TOP" och fést XMULTICOM med lampliga skruvar vid stodet (dglor (£'8-a), eller
montering pa DIN-skena ((£°8-b).

@8
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4.6 LYSDIOD
Lysdiod DL1 (BI&) - Stromforsdrjning vid 24V/ Lysdiod DL2 Stromforscrjning vid 5V

@  Stromforsorjning forekommer

O Stromforsorining saknas

Lysdiod DL5 (Gron) - Bootloader USB aktiv

O Bootloader USB ¢j aktiv

@  Bootloader USB aktiv (ténds kortvarigt vid start av kortet)

Lysdiod DL6 (Grdn) - Bootloader XMULTICOM

O Bootloader XMULTICOM ej aktiv

[ ] Bootloader XMULTICOM aktiv (ténd under en uppdatering OTA)

Lysdiod DL9, DL10 (Rdd) - Ingangsstatus

O Ingangssignal saknas

[ J Ingangssignal forekommande

Lysdiod DL13, DL14 (Rdd) - Utgangsstatus

O Utgangskontakt dppen

[ J Utgangskontakt stangd

Lysdiod DL17 (Rod) - Status USB

O Ingen USB-aktivitet

@  Avlast USB-minne infort pd kontakt (J8) uppdatering pa gang.
%k Uppdatering avslutad och korrekt utford.
%*  Fel
XMULTICOM 10 532376 - Rev.C



4.7 TIMERBATTERI
Batteriet krévs bara om du vill anvanda timerfunktionerna pa appen Simply Connect.
For in ett batteri CR2032 i facket B1 ((£'3).

4.8 AVSLUTA INSTALLATIONEN
Installera appen Simply Connect PRO som kan laddas ner fran Google Play Store (for Android) eller fran
Apple App Store (for i0S).
Kontrollera kompatibiliteten hos ditt operativsystem pa webbplatsen
https://www.faacsimplyconnect.com/en_int/supported-devices/

5. UPPDATERING AV FIRMWARE GENOM USB

XMULTICOM firmware kan uppdateras med hjélp av ett USB-minne.
USB-minnet ska vara formatterad med filsystem FAT eller FAT32.  Formatet NTFS kénnsinte igen.

. Koppla bort strammen till XMULTICOM.

. Satti USB-minnet i USB-porten (J8).

. Ge strom till XMULTICOM.

. Om anordningen avldses korrekt, tands lysdioden DL17 ((£°3) med fast ljus.

. 0m det finns en giltig firmware tillgénglig pa anordningen, sa utfors uppdateringen och lysdioden
DL17 forblir tand tills operationen avslutats. Om ingen giltig firmware hittas, signaleras feltillstind med
hjalp av en kort blinkning (BB 1) under 30 sekunder, eller tills USB-minnet avlagsnas, sedan startar den
normala applikationen.

6. Om uppdateringen lyckats, utfor lysdioden DL17 en Iang blinkning (BB 1) under 10 sekunder, eller tills

USB-minnet avlagsnas, sedan startar den normala applikationen. Vid fel under uppdateringen, signaleras

feltillstand med hjélp av en kort blinkning (BB 1) under 30 sekunder, eller tills USB-minnet avlagsnas.

Vi WN =
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Q1 Ett typiskt system

Det typiska systemet dr endast en exemplifierande och inte uttimmande representation av applikationen
XMULTICOM (C£9 for anvandning med FAAC-kort forsedda med kontakt Simply Connect, (€710 for
anvandning av ett allmént kort)

FAAC-kort
E (forsett med kontakt Simply Connect)
XRS485
v Vv Vv
XMULTICOM
— [a) — [a)
<m% <m%
L] I
I
@9
XMULTICOM Allméant
o kort
| |
|
12

|
|
|
|

[¥H]
—|—|N[eN ZIs|n|s| N
—] o —|F
Lz |12 'H55 55 #1595 S5
Olo[olo QoY elte]
[ ]

D\ = '8

10
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N2 Anvéndning av en LAN-anslutning

Om en anslutning med LAN-kabel anvénds, byt ut den [qfnomskinliga delen av det framre locket mot det
formpressade locket som ingdr i leveransen ((£10 och (£'T1).

Cn

Q3 Installation av en XF-mottagare

For att installera en XF-mottagare ar det nodvéndigt att ta bort plastskalet genom att separera skalets tva
halvor frén varandra.

Satt i mottagarens PCB enligt vad som visas i figur (£'12

12
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